Ludwig Lazarus Zamenhof,

O cepuie

tradukita de 3amamun

O cepmame, He CTYyYM ThI Tak
TPEBOKHO!

Tbl U3 rpyu He PBUCH TEIEPH
nodqoii!

VY MHe clepxkaTb cebs ersa
BO3MOXKHO,
O, cepaue, croit!

O, cepuue, croiil B rTakoe Jin

MI'HOBEHDBE,

3aTPATUB TPYJI, sI IIPOUTDPAIO
6oit?

HoBonmbro kel  Vitmm  cBOE
buenne!

O, cepaue, croit!

Ludwig Lazarus Zamenhof,

O cep/uie

tradukita de Borugamud Toprado

O cepaue, T He Oeiicg Tak
TPEBOXKHO,

HEe PBUCH HETEPIIEJUBO U3 TPyIu!

Yxkenmn, AoATHIl TyTh WTPOIIs,
BO3MOKHO

MHE B TPYJHBIH Jac He mo0eanTh !

Wnu, 66ITh MOXKET, Iy Th u30paJI s
JIOXKHBIH,

WIb MOTYT CWIbI BAPYyI MHE
U3MEHHUThH ]

JloBOJIBHO, TIepecTalb TaK CUIBHO
ouThes!

O, Moé cepaie!
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Ludwig Lazarus Zamen-
hof,

Ho, mia kor’

Ho, mia kor’, ne batu mal-
trankvile,

El mia brusto nun ne saltu
for!

Jam teni min ne povas mi
facile,

Ho, mia kor’!

Ho, mia kor’! Post longa la-
borado

Cu mi ne venkos en decida
hor’?

Sufi¢e! Trankviligu de I’ ba-
tado,

Ho, mia kor’!
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Traduko de la Fsperanta poemo
“Ho, mia kor”’ de LUDWIG LA-
ZARUS ZAMENHOF (Ludoviko La-
zaro Zamenhofo, %1859-12-15 —
11917-04-14) en Esperanton de
Samamun en 1905.

Arg-129-896 (2008-04-28
09:53:14)

Prenita el la retejo http:
// miresperanto. narod. ru/
tradukoj/ zamenhof. htm.

Traduko de la Esperanta poemo “Ho,
mia kor”’ de LUDWIG LAZARUS
ZAMENHOF (Ludoviko Lazaro Za-
menhofo, x1859-12-15 — 11917-04-
14) en Esperanton de BOHU®ATUN
ToOPHAZIO (Bopuc Baadumuposuy
Toxapes, x1927-10-14 - 11994-11-
17).

Arg-129-901 (2010-03-06 17:51:21)

Prenita el la retejo  http:
// miresperanto. narod. ru/
tradukoj/ zamenhof. htm. Vi-
du ankad la  retejon: http:
// esperanto. net/ literaturo/
roman/ tokarev. html . “Boni-
fatij  Vasiljevié  Tornado” (cirile:
Bonugamut Bacuaesun Topnado)
estis la pseudonimo de la tradukinto
de tiu Zamenhofa poemo, lia vera
nomo estis: Bopuc Baadumuposu
Toxapes  (latinskribe: Boris Via-
dimirovié Tokarev). Pri via verko
kaj wivo widu ankau la rete-
jojn http: //pri-historio.
boom. ru/ tokarev. htm kaj
http: //eo. wikipedia. org/
wiki/Boris_ Tokarev.
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Verkinto de tiu éi Esperan-
ta poemo estas LUDWIG LA-
ZARUS ZAMENHOF (Ludoviko
Lazaro Zamenhofo, *1859-12-
15 — 11917-04-14).

Arg-129-252  (2004-01-07
08:23:57)
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